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Tento dopravny poriadok rieSi technologickit dopravu v povrchovom kamefiolome
Coltovo, Gemerska Horka patriaceho spol. s.r.0. KAM - BET .

Dopravny poriadok je spracovany na zaklade Vyhlaky Slovenského tradu
o bezpetnosti a ochrane zdravia pri praci a bezpefnosti prevadzky pri banskej Cinnosti
acinnosti vykonavanej banskym spOsobom na povrchu & 29/1989 Z.z. a Vyhlasky
Slovenského dradu bezpeCnosti prace a Slovenského banského tradu o bezpecnosti prace
a technickych zariadeni pri prevadzke, udrZzbe a opravéich vozidiel €. 208/1991 Zb.



1. Zakladné pojmy.

Bezkol'ajovy mechanizmus : Je stroj na kolesovom alebo pasovom podvozku,
pohybuijiici sa vlastnou silou. BezkoTlajové mechanizmy sa delia na :

a. Dopravné - podstatns Sast’ tinnosti vyZzaduje pohyb stroja a to bez ohladu na
dialku vykonanej drahy.

b. Pracovné — podstatnii &ast &innosti sa stroj nepohybuje, alebo sa pohybuje po
obmedzenej drahe.

c. Specidlne — maji charakter dopravnych aj pracovnych strojov.
BezkoPajovd mechanizdcia pouZivand pre prace v lome :

Vrtna stiprava na kolesovom podvozku LVE - 70 ., LVE 80
Nakladace UNC 200, DH 101

Nakladné auta Tatra, V3S, Skoda 706

Buldozér

Nikladné auta cudzich organizicii- odberatelov suroviny.

Okrem uvedenych mechanizmov mdZu byf pouZité i iné mechanizmy dodané
organizaciou, vyhovujice pre pracu v lome.

2. Dopravné komunikicie a odstavné plochy.

Pristupové cesty do lomu si :

Pristppovz’a cesta do lomu od odbotky $tatnej cesty Plesivec - Tornala po vstupni
bramu do objektu InZinierskych stavieb siiastou ktorého je i lom Coltovo, zabraitujiica vstupu
nep_ovolan)'rch osdb a mechanizmov do objektu. Pred vstupom do objektu musia byt
um1esme1_1é dopravné znatky zabrafiujuce vjazdu motorovych vozidiel okrem vozidiel
dopravnej obsluhy a vstupu nepovolanym osobam do objektu.

| Cesta od vstupne:j brz’my: cesty v objekte InZinierskych stavieb a cesty v lome sluZia
;I;hpre ]JO‘]'&b}{ pracovmko‘{ InZinierskych stavieb a pre potreby lomu Coltovo a smii po
prechidzat’ len mechanizmy a pracovnici pracujici v InZinierskych stavbach
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a pracovnici a mechanizmy lomu Coltovo, pripadne auté cudzich organizicii so sihlasom a %
vedomim zodpovednych pracovnikov prislusnych organizicii. N

Pre prevadzku strojov smi byt pouZité len komunikacie, ktoré sa tvorené na pevnom
ziklade a upravené drtou bez obrubnikov. NajmensSia 3irka komunikicie nesmie byt mensia
ako je vonkajsi obrys stroja plus volnd plocha po obidvoch stranach po 20 cm. Vzhladom na
druh doteraz pouZivanej mechanizicie musi byt 3irka dopravnej komunikicie najmenej 3
metre.

Pracovna plo§ina musi mat 3irku zodpovedajucu obrysu nakladac_icho strojzg
zvad3eného o 3irku dopravného mechanizmu s bezpednostnymi vzajomnymi vzdialenostami
medzi sebou a o ochranny val vysoky najmenej 1 meter umiestneny na strane od moZnosti

padu mechanizmu. V pripade lomu Coltovo je to 15 m.

Pre zaistenie bezpe€nosti dobyvacich strojov a dopravnych zariadeni mqu_ byt"
predpolie - priestor medzi hornou hranicou rezu a strojmi alebo dopravnymi drahami Siroké
najmenej 3 metre.

Komunikacie musia byt’ udrziavané v takom stave, aby bol umozneny bezpetny pohyb
strojov a T'udi.

Za prevadzanie kontroly dopravnych ciest zodpovedia vedici lomu a pocas jeho
nepritomnosti predak pracoviska. Prehliadka dopravnych ciest musi byt’ prevedena vzdy pred
zapocatim dopravy. Vysledok kontroly sa zapisuje do pochddzkovej knihy.

Vodi¢ odtazbového alebo nakladacicho mechanizmu je povinny nahlisit” svojmu
nadriadenému v3etky okolnosti, ktoré ohrozuju bezpe€nost' prace z hladiska nevyhovujiceho
stavu vozovky.

Rychlost” vozidia v priestore lomu a po pracovnej plofine nesmie presiahnut’ rychlost’
20 km/ hod.

Dopravné znaenie pre prevadzku strojov v lome musi zodpovedat platnej vyhlaske
o0 pozemnych komunikaciach. Za rozmiestnenie dopravnych znagiek a ich kontrolu zodpoveda
vedici lomu.

Odstavné a parkovacie plochy.

Odstavné a parkovacie plochy musia zodpovedat’ STN 73 60 56.

Odstavna plocha pre kolesové mechanizmy v lome Coltovo je stanovena na Grovni
215 m .n . m. pred plosinou sypania do drvitov a pred socidlnou budovou . Pre nakladacie
mecham?my ma pasovom podvozku sa stanovuje odstavnia plocha priamo v lome.
Mechanizmus musi byt odsunuty od lomovej steny tak, aby pripadny pad materidlu z lomovej
steny nemohol ohrozi” odstaveny mechanizmus, V okruhu 10 metrov od strojov nesmi byt’
uskladiiované Ziadne horTavé materialy.
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V priestore odstavnej plochy musi byt’ umiestnens bedita s pieskom . Hasiace pristroje
musi mat” ka¥dy mechanizmus v predpisanom mnoZstve.

Miesto pre odstavenie strojov sa nesmie pouZival na iné Gely, no méZu sa tu
vykonavat' denné prehliadky strojov a pripadne ich denné ddrzba.

Za spravne odstavenie mechanizmov si zodpovedni vodici mechmriz:pov. V tase
previdzania trhacich pric sa vodi&i mechanizmov musia riadit’ pokynmi strelmajstra a podl'a
potreby mechanizmy odsuniit’ na bezpedné miesto uréené strelmajstrom.

Mechanizmus na odstavnom mieste potas pracovnej prestavky musi byt vypnuty a
zabezpeteny proti neopravnenému pouZitiu.

3. Osoby poverené obsluhou stroja.

Na vedenie a obsluhu stroja moézu byt zadeleni len pracovnici s platnym
opravnenim vydanych organiziciou ktora tieto opravnenia smie vydavat .

Vodi¢ a obsluha mechanizmu zodpoveda za technicky stav mechanizmu , dodrziavanie
Vyhlasky €.116 /1997 Zb. , dodrZiavanie Vyhlasky SUBP a SBU &. 208/ 1991 Zb. a tohoto

dopravného poriadku.

Osadku mechanizmu tvori jeho vodi¢. Preprava osdb v kabine vodica je povolena len
vtom pripade, ak v navode na pouZitie je takéto povolenie. V kabine nakladafa pocas
nakladania je preprava osoby povolena len za u¢elom zacviku. Tieto ustanovenia neplatia pni
preprave zranencho.

Ak sa po€as prevadzky stroja z akychkol'vek dévodov znizi schopnost’ vodida riadif’
mechanizmus, musi tento zastavit’, vypnit’ a ohlasit’ to najblizS§iemu nadriadenému.

4. Vybavenie, manipulicia a pohyb strojov a vozidiel.

Nakladacie mechanizmy musia byt vybavené dvojicou svetiometov na kazdy
smer jazdy.' Na zadnej strane musia inat dve Cervené kruhové odrazové skia,
plocha ktoryg:h musi byt minimdlne po 20 cm2. Mechanizmus s kondtruk&énou
ryc_hlo'sfou viac ako 20 km /hod. musi byt vybaveny brzdovymi svetlami a
spatnymi zrkadlami.

Mechanizmus musi byt' vybaveny zvukovou vystras ignalizdci : i byt

. ovou vystraznou signalizéciou, ktord musi byt

zrete.l’n{x v pracovmzm o_kmhu mechanizmu. Uroveti zvukovej signalizicie musi prekrogit’
maximalnu hiugnost’ stroja v ur&enom frekvengnom rozsahu najmenej o 10 decibelov.
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Pri odtahovani nakladacich mechanizmov do o :
V dosahu vlecnej tyte sa nesmie zdr¥iavat’ Ziadna osol pravy sa musi pouZit' vietns tyg.

Pristavovanie a civanie dopravnych vozidi iu si riadi i 1

F _ ych vozidiel k nakladaniu si riadi vodi¢ nakladaciecho
mgchamzmu tak, aby vz’dlalenost.’ prepravy materidlu v lyZici nakladata bola &o najmengia a
pritom aby mal nakladaci mechanizmus dostatotny priestor pre bezpe&né ciivanie a otadanie

~_ Vodig prePra}wxéhq mechanizmu / auta/ musi potas nakladania vystipit z kabiny
vozidla a z bezpetného miesta riadif uloZenie prepravovaného materialu na loZzna plochu auta.

} Voc‘iié nakladaga musi ly?icu s materidlom vykiapat’ pokial’ moZno z malej vi3ky a musi
s iou manipulovat’ tak, abg ani v sklopenej polohe nenarazila na loiné plochu dopravného
prostriedku. Podas nakladania je zakdzané sa zdr¥iavat v pracovnom okruhu nakladaca.

Pred cavanim musi daf vodi¢ zvukové znamenie hikatkou.

Povinnosti vodicéa a obsluhy drviéa pri sypani do zisobnika.

Povinnostfou obsluhy drvita pri clivani aut k nasypke je navddzanie vozidiel .
Navadzanie vozidiel na sypanie sa robi tak, Ze vozidlo civa k nasypke a vodi¢ vozidla sleduje
tato ¢innost’ v spatnom zrkadle alebo z pootvoreného okna . V pripade potreby korekcie smeru
cuvania alebo zastavenia da pracovnik drvifa signal rukou. Vodi¢ vozidla musi posluchat
prikazy obsluhy drvica.

Obsluha drvi¢a je zodpovedna za udrZiavanie poriadku na pristupovej ceste k nasypke
drvi¢a.

Zarazka pred nasypkou drvia musi byt beténova alebo ocelova, dostatolne pevna,
vysoka najmenej 40 cm . Musi zabranit’ prejazdu kolies na mreZe nasypky.

Bezpefnostné prestavky.

Pri prevadzke motorovych vozidiel sa musia dodrziavat’ bezpetnostné prestavky
v zmysle ustanoveni § 5 ods.1, 2, 3, 4, 5 Upravy Slovenského banského aradu €. 40/1984 Zb.

1. NepretrZité vedenie motorového vozidla nesmie trvat’ dlhdie ako 3 hodiny. Za

nepretrité vedenie sa pokladd vedenie vozidla a pobyt vodita vo vozidle pri zastaY?ni
z dévodov prevadzky. Ak je tito doba prerusena na dobu kratSiu ako je stanovena v dalsich

odsekoch, doba vedenia sa povaZuje za nepretrZitu.
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2. Voditi musia prerudif vedenie vozidla zd6vodov bezpetnosti prace vidy
najneskorSie po 3 hodindch nepretr¥itého vedenia na 30 mimit / dalej len bnpeénostnﬁ
prestavka/ v priebehu ktorych nevykonava tinnost’ vyplyvajiicu z ich pracovnych povinnosti.

3. Vramci 3 hodin méZe organizicia bezpetnostni prestivku 30 mindt rozdelit na
kratSie prestivky. Prestivka kratiia ako 10 minit sa viak za bezpe€nostni  prestavku
nepovaZuje.

4. Ustanovenia o bezpe&nostnych prestavkach neplati, ak sii na vozidlo siCasne zadeleni

dvaja vodidi, ktori sa striedaju najneskor3ie po 3 hodinach nepretrZitého vedenia motorového
vozidla. .

5. Organizicia je povinna kontrolovat’ trvanie vedenia motorovych vozidiel a inych prac
, ako aj trvanie bezpe&nostnych prestavok a odpoCinku.

5. Vzt'ahy k inym organiziciim.

Za tzemie lomu sa povaZuje tizemie zalinajice od sklddok triedeného materidlu
InZinierskych stavieb, celé izemie lomu a pristupové cesty do dobyvacieho priestoru.

Osoby nepracujice v lome a vozidla cudzich organizicii maji vstup na izemie lomu
bez vedomia pracovnikov lomu zakizany.

Vstup, resp. vjazd do lomu maji len osoby ktoré idi za G¢elom nakupu alebo odberu
produktov lomu.

Pohyb 0s6b a motorovych vozidiel po izemi lomu povoluje, resp. koordinuje veduct
lomu a pri jeho nepritomnosti predak lomu.

Vodi¢i mechanizmov cudzich organizacii zdrziavajucich sa v priestoroch lomu musia
byt’ dokazatel'né oboznameny s tymto dopravnym poriadkom. Za poucenie zodpoveda predak
lomu.

Pracovnici cudzich organizacii sa musia podriadit’ prikazom pracovnikov lomu.

6. Prehliad iidrzba a opravv motorovvych vozidiel.

Pre zabezpelenie bezpetného a spol'ahlivého technického stavu mechanizmov sa musia
vykonavat’ prehliadky: '

a. denné prehliadky



b. pravidelné technické prehliadky
¢. wadrZba a oprava

a. Denné prehliadky.

Denné  prehliadky mechanizmov vykonava obsluba - vodi¢ stroja pred

zapolatim prevadzky stroja. Vodi€ je povinny presve
stroja, jeho vybaveni a vystroji. Najma je povinny sk

deit sa o celkovom technickom stave
ontrolovat’ funkciu bifzd , riadenia a

bezpetnostnych a vystraznych znameni. Okrem toho je povinny skontrolovat :

stav olejovych naplni

previest celkovia obhliadku stroja, &i nie je poSkodeny

prekontrolovat stav paliva v palivovej nadrzi

prekontrolovat’ palivovy, mazaci a hydraulicky systém

prekontrolovar’ systém riadenia a volu volantu

prekontrolovat’ upevnenic naprav , kolies, obrude pneumatik, stav pneumatik a ich
hustenie

prekontrolovat’ ¢innost’ a pravidelnost’ chodu motora

prekontrolovat’ &nnost’ a funkciu bfzd a to ako prevadzkovej tak i motorovej a
ruéne}

prekontrolovat’ elektrické  zariadenia, nepodkodenost  elektrickych  kablov
osvetlenie mechanizmu, &innost’ vystraznych zariadeni, akumulator a jeho napli
prekontrolovat’ stav a napnutie klinovych remenov

prekontrolovat’ aiplnost’ vybavenia mechanizmu podfa vyhlasky

V pripade zistenia nedostatkov ktoré by mohli ohrozovat’ spofahlivi a bezpecnii pracu
je obsluha mechanizmu — vodi¢ povinny tieto odstranit’. V pripade, Ze tieto zavady nevie saim
odstranit’ je povinny stroj odstavit’ a poruchu nahlésit’ svojmu najblizSiemu nadriadenému.

Potas prevadzky mechanizmu je obsluha povinné kontrolovat’ :

spravnu &innost’ bfzd

¢innost motora

tlak oleja v motore

pristroje informujice o &innosti jednotlivych systémov stroja

Po ukond&eni prace mechanizmu je vodié povinny :

olistit’ stroj

- mechanizmus odstavit’ na uréené miesto a riadne ho zabezpetif proti moZnému

Zneuzitiu
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Vysledok denne.j prehliadky stroja je obsluha mechanizmu vodi¢ povinny
zaznamen_at’ do knihy dennych kontrol, ktord mus{ byt na pracovisku alebo
v mechanizime. Zapis musi byt jasny a &itatelny.

b. Pravidelné technické prehliadky.

Za previdzanie pravidelnych technickych prehliadok mechanizmov je
zodpovedny predak lomu. Casovy interval prevadzani pravidelnych technickych
prehliadok je urfeny vyrobcom mechanizmu. O pravidelnej technickej prehliadke
stroja musi byt urobeny pisomny zipis v, Knihe stroja™

c. Udriba a opravy.

Udrzba a opravy sa musia prevadzat’ na zéklade :

- vysledkov dennych prehliadok
- vysledkov pravidelnych technickych prebliadok
- preventivne, v silade s navodom vyrobcu

Udrsba a opravy mechanizmov sa musia vykondvat vsilade s technickou
dokumentaciou dodanou vyrobcom mechanizmu. Samostatne mdzu tato ¢innost” vykonavat’
iba osoby vyugené v prisluinom obore a zautené vudribe a opravach prislu$ného stroja.
Obsluha mechanizmu — vodi¢ pokial' nie je vyudeny v prisludnom cbore smie vykonavat’
Gidrzbarske prace len v rozsahu stanovenom v ,,Pokyne na obsluhu tdrzbu a opravy“.

Kniha stroja.

Kniha stroja sa musi viest po celd dobu prevadzky stroja. Musi obsahovat’ vietky
hlavné technické a evidenéné Gdaje o stroji. V uvedenej knihe sa vedi idaje o opravach stroja
a o zavainejSich poruchach. Pri pristavovani stroja do opravy musi byt predloZena kniha
stroja.

7. Zavereéné ustanovenia

_ 1.  KaZda havaria alebo dopravna nehoda musi byt nahlasena priamem
nadriadenému, ktory d’alej postupuje podla havarijného planu. '

2. Odchylku od tohoto dopravného poriadku povoluje pisomne vedici lomu .
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3. S tymto dopravnym poriadkom musia byt’ dokézateIné oboznameni vietci
zainteresovani pracovnici.

4. Obsluhy a pracovnici cudzich organizacii musia byt s tymto dopravnym poriadkom
dokazatelne obozniameni pred vstupom do objektu lomu.

Zakazané ukony.

Manipulacia s lyicou nakladacieho mechanizmu nad kabinou prepravného
mechanizmu je zakazana.

Je zakazané sa zdr¥iavaf’ v pracovnom okruhu nakladacicho mechanizmu.

Manipulacia s korbou vozidla potas jazdy je zgké_lzané_ ’Takfiei manipulacia s lyZicou
naklada&a podas presunu , pokial sa nejednd o nakladame je zakézana

Je zakézané prekratoval najvy$Sie pripusiné zata¥enie jednotlivych typov
mechanizmov nad zataZenie povolené vyrobcom mechanizmu.

Je zaké4zané prepravovat’ osoby v lyZici nakladaca.

Preprava dlhych predmetov na samosklapacich strojoch je zakézana, pokial' sa lozna
plocha neda zaistit’ proti proti vyklopeniu.

Mazanie za chodu stroja je zakazané

Pri praci pod zdvihnutou korbou tito musi byt zaistena proti samovolnému klesnutiu.
Pri oprave musi byt’ vozidlo zaistené proti pohybu Klinmy

Vodi¢ nesmie prenechat’ riadenie vozidla osobe bez patritného opravnenia

Preprava trhavin v lyZici naklada€a je zakazana

Nesmie byt prekroend maximalna povolena zataz

Opravovat’ naloZené vozidlo bez dostatoéného zaistenia je zakdzané
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Vyhodnotenie

NeodstranitePnych nebezpelenstiev  a neodstranite’nych
ohrozeni podl’a §6 ods. 1 zdkona NR SR ¢.330/96 Z .z .

O bezpe€nosti a ochrane zdravia pri praci v zneni neskorsich
predpisov

December 2010



Nebezpedenstvo

Uraz elektrickym pridom

Pad na rovnom teréne

Nadmemy hluk a prasnost’

Pad do hibky

Pad materialu z lomove;j steny

Moznost’ poZiaru

Samovolny pohyb vozidla
Uraz kon&atin

MozZnost tirazu v dosahu lyZice

MozZnost’ havarie v désledku poveternostnych vplyvov

opatrenia

pouzivat’ len neposkodené elektrické

kéble. Kable klast len na suchy podklad.
Nezasahovat’ do elektroinitalacie. PouZivat
predpisané ochranné pomécky.

Dbat’ na poriadok v okoli pracoviska. PouZivat
predpisané ochranné pomocky.

Pouzivat’ timi¢e do usi . zbyto€ne pri. Pouzivat’
ochranné respiratory. NezdrZiavat sa v smere
pridenia vetra. V pripade potreby material skrapat

Na hrane vytvorit’ zdbranu z materialu alebo

zabradlie. Nepracovat’ otoCeny chrbtom k vol'nej
hibke

Pracovat’ len pod oramovanou lomovou stenou.
Vzdy pouzivat’ ochrannu prilbu. Pod lomovou
stenou sa zdrziavat len nevyhnutne potrebna &as.

Nefaj¢it’ a nepouzivat’ otvoreny ohett pri
horlavych materialoch

Pri kazdom vystupeni z kabiny, vozidlo zaistit
proti pohybu

Je zakdzané mazat stroj za chodu. Nesmu sa
pouzivat’ vol'né obleenia

Je zakézané sa zdrziavat potas prevadzky
v dosahu nakladaga

Na zatiatku zmeny treba prekontrolovat’ dopravné
cesty. Nesmu sa poZivat cesty, ktoré nesplnaju

vietky néleZitosti. Smii sa pouzivat len dopravné
cesty na to uréené



